CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

PERIODO DE SESIONES DE ORGANIZACION PARA 1976

Actas resumidas de las sesiones plenarias 1982a. a 1984a., celebradas en Ia Sede,

Nueva York, el 13 y 15 de enero de 1976

1982a. sesidn

Martes 13 de enero de 1976, a las 11.05 horas

Presidente provisional: Sr. Igbal A, AKHUND (Pakistin).

Presidente: Sr. Siméon AKE (Costa de Marfil).

Apertura del periodo de sesiones

1. El PRESIDENTE PROVISIONAL declara abierto
el periodo de sesiones de organizacién de 1976 del Con-
sejo Econémico y Social y da la bienvenida a los nuevos
miembros del Consejo.

Homenaje a la memoria de Chou En-lai, Primer
Ministro del Consejo de Esiade de la Repiblica
Popular de China

2. El PRESIDENTE PROVISIONAL dice que la
muerte de Chou En-lai ha enlutado a toda la humani-
dad. En su persona y en su vida Chou En-lai represent6
lo mejor y més universal de su pais y su antigua civili-
zacién. Con su fortaleza de espiritu, claridad intelectual
y sabiduria profundamente humanistica, nunca cejé en
su lucha por librar a su pafs del feudalismo y de la
dominacion extranjera, y en el transcurso de su vida
tuvo ocasiéon de ver a China levantarse tras su larga
brega e iniciar el camino para convertirse en un Estado
moderne, préspero y poderoso. El orador se une al
pueblo de China, que llora la pérdida de su gran diri-
gente y estadista, y le ofrece en nombre de los miembros
del Consejo Econémico y Social sus més sinceras con-
dolencias y sus expresiones de pesar por la muerte de
Chou En-lai.

A propuesta del Presidente, los miembros del Consejo
observan un minuto de silencio en homenaje a la memo-
ria de Chou En-lai, Primer Ministro del Consejo de
Estado de la Republica Popular de China.

3. El Sr. CHANG Hsien-wu (China) dice que Chou
En-lai, Vicepresidente del Comité Central del Partido
Comunista de China y Primer Ministro del Consejo de
Estado de l1a Republica Popular de China, fue un gran
revolucionario proletario del pueblo chino, un leal com-
batiente revolucionario y un dirigente descollante y
experimentado del Partido Comunista y del Estado
chino. Su muerte constituye una pérdida enorme para
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la causa de la revolucién y la construccién de China,
asi como para la causa del progreso humano. El orador,
en nombre de su delegacién, expresa su sincero agra-
decimiento al Presidente del Consejo y a los represen-
tantes de muchos paises que han ofrecido sus condolen-
cias por la muerte del Primer Ministro Chou En-lai, y
dice que las transmitird al Gobierno y al pueblo de
China, asi como a la familia del dirigente desaparecido.

Declaracion del Presidente provisional

4, El PRESIDENTE PROVISIONAL, pasando re-
vista a la labor del Consejo durante el afio anterior, dice
que, aunque 1975 se inicié con turbulencia e incerti-
dumbre, la situacién econémica mundial mejoré durante
el afio, Sin embargo, elio no obedeci6 a ningiin esfuerzo
real por determinar y remediar la causa de los proble-
mas, sino a esfuerzos parciales y a circunstancias for-
tuitas, En el séptimo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General (del 1° al 16 de septiembre de
1975) se traté de comprender la causa de los problemas
y se coincidi6 en que las dificultades de la economia
mundial eran de naturaleza fundamental; si bien hubo
distintas opiniones en cuanto a métodos y objetivos, se
logré un grado suficiente de consenso para permitir
negociaciones sobre problemas concretos. Esa nueva
percepcién de los problemas es buen augurio para el
futuro. El Consejo Econémico y Social, aunque ha sido
criticado por sus deficiencias, de las que estd muy
consciente, cumplié una importante labor preparatoria
indispensable para el éxito del mencionado periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General.

5. Entre otros acontecimientos conexos se cuenta la
Conferencia sobre Cooperacion Econémica Internacio-
nal, que prontc ha de iniciarse en Paris. A pesar de las
graves lificultades que ha de enfrentar la Conferencia,
es alentador que tanto su nimero de miembros como
sus objetivos se hayan ampliado en relacién con las
propuestas originales, Hay recomendaciones del Con-
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sejo Mundial de la Alimentacién que ain aguardan eje-
cucién, y en la quinta reunién del Comité provisional
del FMI, celebrada el 7 y 8 de enero de 1976 en Ja-
maica, se coincidié en una serie de reformas de fondo
del sistema monetario, Si bien estos acontecimientos son
alentadores y demuestran que una parte del mundo estd
enfrentando sus problemas, en cierta medida la carga
se ha transferido a otras partes del mundo. Aunque el
déficit de los paises mas pobres ha disminuido ligera-
mente en 1975, sigue siendo con todo el 350% mayor
que el de tres afios antes y, en las circunstancias actua-
les, es probable que la situacién empeore ain mas. Se
requieren medidas eficaces para mejorar la situacion.
La poblacién del mundo estd aumentando, quizas supe-
rando los recursos potenciales. Las diferencias de pro-
ducto nacional bruto entre los paifses ricos y los paises
pobres van en aumento, lo que dificulta un Intercambio
comercial normal, en tanto que las diferencias en mate-
ria de cuitura y tecnologia crean un abismo insalvable
entre los pueblos. La tarea de definir objetivos y buscar
medios para alcanzarlos es una tarea permanente. El
Consejo Econdémico y Sucial es el foro g’decuado para
proporcionar nuevo impulso en esa direccion, y el debate
sobre temas econdémiccs no debe llevar a la confronta-
cién sino a la negociacion.

6. El orador expresa su reconocimiento a los miem-
bros del Consejo por la cooperacién que le brindaron
durante su periodo como Presidente, y da las gracias
a la Secretaria por el apoyo total que le prest6 en todo
momento.

TEMA 1 DEL PROGRAMA
Eleccion de la Mesa

7. ElSr. LONGERSTAEY (Bélgica) propone la can-
didatura del Sr. Siméon Aké (Costa de Marfil) al cargo
de Presidente.

Por aclamacion, el Sr. Aké (Costa de Marfil) queda
elegido Presidente.

El Sr. Aké (Costa de Marfil) ocupa la Presidencia.

Declaracion del Presidente!

8. [El PRESIDENTE expresa su agradecimiento a los
miembros del Consejo por haberlo elegido Presidente
e indica que estd consciente de las serias responsabili-
dades que se le han confiado en un momento en que
es preciso tomar medidas para aplicar el nuevo orden
econdmico internacional proclamado en mayo de 1974
por la Asamblea General en su resolucién 3201 (S:VI).
Su eleccién demuestra que el desarrollo econémico y
social de Africa sigue ocupando el primer plano entre
las preocupaciones de la comunidad mterpacxonal y
también representa un homenaje a su pais por sus
esfuerzos para contribuir a la creacién de un mundo de
paz, progreso y justicia social. Con la ayuda de los
miembros del Consejo, se esforzard por desempefiar sus
funciones de manera acorde ccn la confianza en él
puesta,

9. Refiriéndose a la declaracién formulada por su pre-
decesor, a quien rinde homenaje, tras haber sido ele-
gido en enero de 19752, sefiala que el papel y las fun-
ciones propios del Consejo Econémico y Social en los

1 Bl texto in extenso de la declaracién fue distribuido ulte-
riormente como documento E/L.1700. ‘

2 Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y So-
cial, periodo de sesiones de organizacion para 1975, Actas
resumidas de las sesiones plenarias, 1935a. sesién,

asuntos econémicos de la comunidad internacional
siguen sin definirse y acordarse, y que ello debe alen-
tarlo a continuar examinando la importante cuestion de
la racionalizacién de su labor y la reestructuracién de
los sectores econdmico y social del sistema de las Nacio-
nes Unidas. Esa dltima reforma volveria a hacer del
Consejo lo que originalmente se pretendié que fuera,
ello es, un Organo central para estudiar, formular, co-
ordinar y supervisar las politicas y actividades de las
Naciones Unidas en la esfera econdmica y social, y le
darfa un papel mucho més importante que en el pasado
en las relaciones econémicas internacionales y el esta-
blecimiento de la justicia social en todo el mundo.

10. Las Naciones Unidas han respondido con fre-
cuencia a las preocupaciones de los Estados Miembros
sefialando la evidente desigualdad social y econdémica
en las relaciones econdémicas internacionales y han
tomado decisiones de elevados propdsitos, pero inade-
cuadas para remediar la situacién, sencillamente por la
falta de voluntad politica para ponerlas en pract'ca.
En los agitados tiempos actuales, ya no basta con
hacer frente a las novedades econémicas a medida que
van surgiendo; debe tratarse controlar el curso de los
acontecimientos. La mayorfa de los paises, particulaz-
mente los paises en desarrollo, son vulnerables a crisis
graves que pueden representar una amenaza para la
tranquilidad interna y, por lo tanto, para la paz mun-
dial. En esas circunstancias, se debe reemplazar la
confrontacién estéril por el didlogo franco y construc-
tivo, en el que se busquen soluciones précticas y rea-
listas y se tomen en cuenta loc verdaderos intereses de
todas las partes interesadas. El resultado positivo del
séptimo perfodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea Generai debe servir de estimulc a ese respecto.

11. El desarrcilo del tercer mundo sigue siendo una
preocupacién primordial de las Naciones Unidas, que
estan obligadas en virtud de la Carta a establecer condi-
ciones que promuevan el progreso y el desarrollo eco-
némico y social. La comunidad internacional ha adqui-
rido ya conciencia de la interdependencia de las eco-
nomias nacionales y de la necesidad de buscar una
solucién mundial al grave problema planteado por el
desequilibrio econémico o las disparidades en el nivel
de desarrollo entre los paises ricos y los del tercer
mundo, Las decisiones tomadas en el sexto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
(resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI)) y la Carta
de Derechos y Deberes Econdémicos de los Estados
(resolucién 3281 (XXIX)) pueden constituir la solu-
cion del problema, pese a las reservas abrigadas por
algunos Estados Miembros, siempre que vayan seguidas
de medidas practicas cuya aplicacion presuponga la
voluntad politica de todos los Estados Miembros. Esa
voluntad politica se manifesté en el sépt'mo periodo
extraordinario de sesiones con la aprobacién unanime
de la resolucién 3362 (S-VII) de la Asamblea General,
en la que se apoyaron medidas en esferas concretas
destinadas a acelerar el progreso de los paises en des-
arrollo ‘para reducir asi la disparidad entre paises des-
arrollados y pafses en desarrollo. La leccion del sép-
timo periodo extraordinario de sesiones es que, con
imaginacién, voluntad politica y valentia politica, es
posible hallar soluciones pricticas a todas las dificul-
tades que confronta la comunidad internacional. En
1976 se seguiran celebrando negociaciones en distintas
conferencias internacionales, como la Conferencia sobre
Cooperacién Econdémica Internacional en Paris y el
cuarto periodo de sesiones de la UNCTAD, que se cele-
brard en mayo en Nairobi.
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12. Refiriéndose al programa de trabajo del Consejo
Econdémico y Social para el afio en curso, el Presidente
sefiala a la atencioén del Consejo las notas de la Secre-
tarfa (E/5753 y E/L.1684) sobre el programa bésico
del Consejo para 1976 y las medidas que se han de
adoptar en virtud de decisiones tomadas por la Asam-
blea General en su trigésimo periodo de sesiones. A
su juicio, el tema 9 del programa propuesto para el 61°
periodo de sesiones (véase E/L.1684, parte II, secc.
A), titulado “Desarrollo y cooperacién econémica inter-
nacional: Programa de accién sobre el establecimiento
de un nuevo orden econdmico internacional y revision
de la Estrategia Internacional del Desarrollo”, sigue
siendo la cuestién mas importante sometida al Consejo.
Entre otras cosas, permitird evaluar los progresos rea-
lizados en la aplicacién de la resolucion 3362 (S-VII)
de la Asamblea General y los resultados dei cuarto
periodo de sesiones de la UNCTAD y de la Confe-
rencia de Parfs. Tal vez sea aconsejable que, como lo
ha sugerido la Secretaria, se establezca un comité espe-
cial del periodo de sesiones o un grupo de trabajo del
plenario para que examine ese tema.

13. De conformidad con su resolucion 1768 (LIV),
el Consejo debe elegir la esfera o el problema en que
se¢ concentrard durante el afio. El séptimo periodo
extraordinario de sesiones proporcioné los datos bési-
cos, pero el cuarto periodo de sesiones de la UNCTAD
y la Conferencia de Paris limitardn en cierta medida las
opciones del Consejo. No obstante, el orador estima
que el Consejo podria seleccionar ademés del tema 9
uno de los siguientes asuntos: transferencia de recursos,
transmisién de tecnologia, cooperacion entre paises en
desarrollo, reforma y adaptacién de la asistencia para
el desarrollo, garantias respecto de los ingresos de
exportacién de los paises en desarrollo, asistencia a la
industrializacién y acceso de productos manufacturados
procedentes de paises en desarrollo a mercados de
paises industrializados y funcién del Consejo en las
relaciones econdémicas internacionales. Esas son senci-
Ilamente algunas sugerencias a las que se podrian agre-
gar otras durante las consultas oficiosas sobre el pro-
grama de trabajo para 1976.

14. Aunque el orador ha participado durante s6lo tres
afios en las labores del Consejo, le ha impresionado la
atmésfera en que funciona, el espiritu de didlogo y con-
ciliacién que reina entre sus miembros y el recurso fre-
cuente a las consultas y negociaciones oficiosas con
objeto de reducir las discrepancias, a fin de llegar a
decisiones aceptables para todos. Confia en que esa
atmésfera y ese espiritu sigan predominando; por su
parte, se propone celebrar consultas oficiosas con los
miemboros, individualmente o en grupos regionales,
método comprobado de resolver dificultades, e instard
a los presidentes de los comités del periodo de sesiones
a que hagan lo mismo.

15. FEl Presidente ha observado que con mucha fre-
cuencia, cuando el Consejo examina los informes de
6rganos deliberantes del sistema de las Naciones Uni-
das, los representantes de Estados que son miembros
tanto del Consejo como del 6rgano de que se trata
tienden a repetir las mismas declaraciones. Dado que
ya se conocen las posiciones de sus gobiernos y existe
constancia de ellas, en realidad podrian reducir la lon-
gitud de sus intervenciones. Los miembros del Consejo
que -no hayan participado en las deliberaciones del
6rgano de que se trate podrian exponer las posiciones
de sus gobiernos entrando razonablemente en detalle,
con lo cual se aumentaria la informacién al alcance del
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Consejo y se facilitaria la elaboracién de resoluciones.
Anélogamente, en el caso de reservas, si reflejan la
posicidén de varios paises pertenecientes al mismo grupo
geografico, econémico o politico, indudablemente bas-
tara con que el Presidente o el vocero del grupo exprese
esas reservas en nombre del grupo, sin que cada Estado
las repita. .

16, Por ultimo, en relacién con el procedimiento, su-
giere que se eviten en la mayor medida posible las decla-
raciones que no traten del asunto del debate, sino que
constituyen intercambios mordaces sobre cuestiones aje-
nas al tema que se examina, para no desperdiciar el
tiempo del Consejo, que tiene que abordar los pro-
blemas vitales del desarrollo.

17. Al hacer esas sugerencias de procedimiento, el
Presidente no pretende violar los derechos legitimos de
los miembros, sino simplemente contribuir a que el
Consejo ahorre tiempo para que pueda reflexionar sobre
los problemas y negociar un consenso eficaz respecto de
todas las decisiones que tenga que tomar durante el afio.

18. Con respecto a la documentacién, el orador dice
que las demoras en la publicacién de documentos en
todos los idiomas oficiales o de trabajo con frecuencia
perjudican seriamente a las pequenas delegaciones;
todas las delegaciones deben recibir los documentos al
mismo tiempo para que puedan transmitirlos a sus
gobiernos a fin de recibir observaciones e instrucciones.
Confia en que el Secretario del Consejo hard todo lo
posible para evitar a esas delegaciones las dificultades
mencionadas, En su caracter de Presidente, no sera
partidario de que se comience a examinar ningin tema
salvo que se disponga de todos los documentos perti-
nentes, si no en todos los idiomas oficiales, por lo
menos en todos los idiomas de trabajo del Consejo.

19. El orador espera recibir la cooperacion plena de
todos los miembros del Consejo, ya que el éxito de la
labor del Consejo depende de todos ellos,

20. EIl Presidente invita al Consejo a proceder a la
elecciéon de los Vicepresidentes. Con arreglo al ar-
ticulo 18 del reglamento, el Consejo debe elegir a cua-
tro Vicepresidentes para 1976. Se le ha informado de
que, sobre la base de consultas oficiosas, los grupos
regionales han convenido en las tres candidaturas si-
guientes: Sr. Ladislav Smid (Checoslovaquia), Sr, Ra-
fael )Rivas (Colombia) y Sr. Edouard Longerstaey (Bél-
gica).

Por aclamacidn, quedan elegidos Vicepresidentes el
Sr. Smid (Checoslovaquia), el Sr. Rivas (Colombia) y el
Sr. Longerstaey (Bélgica).

21. EIPRESIDENTE propone que ia eleccién del otro
Vicepresidente se aplace hasta una sesién posterior.

Asi queda acordado.
TEMA 2 DEL PROGRAMA

Aprobacion del programa

(E/5755 y Add.1/Rev.1)

Queda aprobado el programa provisional del periodo
de sesiones de organizacion. (E/5755 y Add.1/Rev.l.)

-

Organizacion de los trabajos

22. El PRESIDENTE sugiere que, de conformidad
con la practica habitual, una vez que la secretaria del
Consejo haya presentado los documentos pertinentes,
los miembros del Consejo comiencen de inmediato a
celebrar reuniones oficiosas de consulta sobre los te-
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mas 3 y 4 del programa con miras a llegar a un acuerdo
" sobre los textos que el Consejo podrd examinar y apro-
bar en relaciéon con el programa de trabajo para 1976
y asuntos conexos. Si las reuniones de consulta con-
cluyen el miércoles, el Consejo se podrd ocupar del
tema 5 del programa el jueves dia 15 por la mafiana
y de los temas 3 y 4 el jueves por la tarde,

23. El Sr. BADAWI (Egipto) dice que mas adelante
su delegacion tiene la intencién de proponer que la
cuestion relativa al Decenio de la Lucha contra el Ra-
cismo y la Discriminacién Racial se desglose de las
otras cuestiones de derechos humanos y se debata en
sesiones plenarias.

24. El Sr. BARCELO (México) se manifiesta sor-
prendido por la aparente omision en el programa del
Consejo de un tema titulado “Carta de Derechos v
Deberes Econdémicos de los Estados”.

25. El Sr. MAKEYEV (Union de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas) y el Sr. DRISS (Tinez) preguntan si
el Presidente tiene la intencién de que el Consejo debata
el tema 4 del programa.

26. El PRESIDENTE responde que lo habitual es que
el Consejo en primer lugar debata oficiosamente su
programa bisico de trabajo y solucione todos los peque-
fios problemas y posteriormente celebre un-debate ofi-
cial para oir declaraciones sobre temas de fondo. No
obstante, si alguna delegacion desea hacer una decla-
racién en la sesién en curso, puede hacerlo.

27. Si no hay objecidn, considerard que el Consejo
aprueba los arreglos sugeridos para las consultas ofi-
ciosas,

Asi queda acordado.
TEMA 3 DEL PROGRAMA

Medidas debidas a las decisiones tomadas por la
Asamblea General en su trigésimo periodo de
sesiones (E/L.1684, E/1.1687)

TEMA 4 DEL PROGRAMA

Progi'ama basico de trabajo del Consejo para 1976
(E/5753, E/L.1685)

28. El Sr. CORDOVEZ (Secretario del Consejo)
explica que los documentos E/5753 y E/L.1684 fueron
preparados por la Secretaria de conformidad con los
articulos 8 y 9 del reglamento.

29. En lo que respecta al documento E/5753, el ora-
dor recuerda que el Director Ejecutivo del FNUAP
hizo una exposicion en la Segunda Comisién de la
Asamblea General® en la que dio a conocer su inten-
cién de presentar un informe al Consejo Econémico y
Social sobre las prioridades del Fondo en la consigna-
cién de recursos. Posteriormente, algunas delegaciones,
que pusieron en tela de juicio la conveniencia de pre-
sentar un informe semejante al Consejo antes de que
hubiera sido examinado por el Consejo de Adminis-
tracién del PNUD, se pusieron en contacto con la secre-
tarfa del Fondo. A raiz de consultas celebradas con la
Oficina de Asuntos Juridicos, se determiné que seria
juridicamente procedente presentar el informe en pri-
mera instancia al Consejo de Administracién de]l PNUD
y posteriormente al Consejo Econdémico y Social. En
consecuencia, el Secretario General desea sugerir que

8Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigé-
signo perfodo de sesiones, Segunda Comision, 1678a. sesion,
parr. 47.

la cuestién 13 de la lista anotada de cuestiones (E/
5753, cap. I) se integre en el tema 15 del programa
del 61° perfodo de sesiones del Consejo (Actividades
operacionales para el desarrollo).

30. En lo tocante a la cuestién 4 de la lista anotada
el Consejo debe preparar los procedimientos para la
aplicacién del Pacto Internacional de Derechos Econd-
micos, Sociales y Culturales (resolucién 2200 A (XXI)
de la Asamblea General), de conformidad con los
articulos 16 a 22 del Pacto. La Secretaria sugirié que
tal vez, en el periodc de sesiones en curso, el Consejo
desee pedir al Seccretario General que.le presente ern
su 60° periodo de sesiones un documento en el que se
proporcionen los antecedentes de la cuestién y algunas
recomendaciones relativas a los procedimientos que el
Consejo desearia que se aprobaran. Se sefiala a la aten-
cién del Consejo, a ese respecto, el articulo 17 del
Pacto, en el que se dispone que el Consejo Econémico
¥ Social establezca un programa, en el plazo de un
afio desde la entrada en vigor del Pacto, previa con-
sulta con los Estados Partes y con los organismos espe-
cializados interesados. Al mismo tiempe que solicite
una nota sobre procedimientos, el Consejo tal vez desee
autorizar al Secretario General a que lleve a cabo, en
non;bre del Consejo, las consultas previstas en ese ar-
ticulo.

31. Recientemente la Secretaria recibié una comu-
nicacién de la UNCTAD en la que se indicaba que,
dado el volumen de trabajo que entrafiaba la prepara-
cién del cuarto periodo de sesiones de la Conferencia,
en la etapa actual la UNCTAD no estaba en condicio-
nes de presentar el informe previsto con arreglo a la
cuestion 44 de la lista anotada de cuestiones y deseaba
que se aplazara la cuestion hasta el afio siguiente, opor-
tunidad en que seria posible tener en cuenta, entre
otras cosas, las conclusiones a que se llegara en el pré-
ximo perfodo de sesiones de la UNCTAD.

32. Tratandose el aflo 1976 de un afio “alternado”
en el sentido que le da la resolucién 1768 (LIV) del
Consejo, afio en que en principio no se exige un examen
de la Estrategia Internacional del Desarrollo, tal vez
el Consejo quiera concentrar su labor en un problema
o esfera de importancia para el desarrollo y la coopera-
cién internacional, de conformidad con el parrafo 7 de
la resolucion que ha citado. Sin embargo, habida cuenta
de que en su trigésimo perfodo de sesiones, la Asamblea
General decidid que se efectuara una revisién de la
Estrategia, es posible que el Consejo desee examinar
si, en esas circunstancias, resultan aplicables los proce-
dimientos normales de los afios “alternados”.

. 33. Respecto de las observaciones formuladas por

el representante de Egipto, €l orador indica que todas
las sugerencias que se formulin en el documento E/
5753 son de caracter provisional, aunque estdn basadas
en la autoridad legislativa correspondiente y también
en las précticas anteriores pertinentes del Consejo. La
cuestion planteada por el representante de Egipto cons-
tituy el tema de una decision adoptada por el Consejo
en 1975, que tal vez el Consejo desee complementar en
el curso del afio; sin embargo, esta en libertad de deci-
dir otra cosa si asfi lo desea.

34. En la parte I del documento E/5753, se incluye
un primer bosquejo del programa del Consejo para
1976, en el que se tienen en cuenta las fuentes de auto-
ridad legislativa establecidas con anterioridad al trigé-
simo periodo de sesiones de la Asamblea General. De
conformidad con el reglamento del Consejo por el cual
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los temas deben disponerse en forma integrada, de
manera que los temas relacionados puedan examinarse
en un mismo debate bajo un solo titulo, la Secretaria
incluy6 en el 60° periodo de sesiones un tema titulado
“Reestructuracién de los sectores econdémico y social
del sistema de las Naciones Unidas”, de acuerdo con
el cual, el Consejo, en su 60° periodo de sesiones,
estudiard exclusivamente la racionalizacién de su propio
trabajo. Con ese arreglo se intenta dar cumplimiento
a las disposiciones de la seccién VII de la resolucion
3362 (S-VII) de la Asamblea General, en las que se
pide que se lleve a cabo en forma simultidnea la labor
del Comité ad hoc de la reestiucturacion y la del Con-
sejo, en materia de racionalizacion. En una etapa pos-
terior, durante la continuacién del 61° perfodo de se-
siones, el Consejo examinard dentro de ese tema el
informe de! Comité ad hoc.

35. El anexo al documento E/5753 tiene por objeto
prestar asistencia a los miembros del Consejo, especial-
mente a los que no estdn fariiliarizados con las tareas
del mismo, para que sigan el proceso de racionaliza-
cién. A ese respecto, el orador sefiala a la atencién el
parrafo 3 del anexo, en el que se resefian tres aspectos
institucionales que requieren el examen del Consejo en
su 60° perfodo de sesiones. En forma mas general, el
Consejo deseara sin duda examinar una manera de
proceder que sea compatible con la labor desplegada
por el Comité ad hoc.

36. En el documento E/L.1684 se incluyen las con-
clusiones de las deliberaciones de la Asamblea General
en su trigésimo periodo de sesiones y en €l se agregan
34 cuestiones al programa de trabajo del Consejo, con
lo que llega a 88 el total de cuestiones previstas para
su examen en 1976. En la primera oracion del pa-
rrafo 2, se deslizd un error tipogréifico; en lugar de
“parte II” debe leerse “parte I1”, Cabe observar que
en el documento no se incluyen las decisiones de la
Asamblea General que proporcionan directrices a la
Secretaria, todas las cuales se aplican de conformidad
con los procedimientos establecidos.

37. En relacién con la cuestién 9 de la parte I de
ese documento, el orador sefiala que se estan adoptando
los procedimientos necesarios para la aprobacién del
estatuto mediante el cual se establecerd un nuevo orga-
nismo especializado, que se denominard Fondo Inter-
nacional de Desarrollo Agricola. Suponiendo que la
Conferencia de Plenipotenciarios se retina en la prima-
vera de 1976, apruebe un estatuto y cree una comision
preparatoria, el Consejo tal vez desee, ya sea en el
periodo de sesiones en curso o en el 60° periodo de
sesiones, designar a los miembros de su Comité de
Negociaciones con los Organismos Intergubernamenta-
les. La composicién de ese Comité varfa segin las
tareas que se le asignen; en 1973, cuando se lo recons-
tituyé para negociar un acuerdo relativo a la Organi-
zaci6én Mundial de la Propiedad Intelectual, estuvo for-
mado por nueve miembros, y ¢l Presidente del Comité
de Coordinacién actué como presidente. En el caso
actual, se espera que se celebre el acuerdo de relaciones
con el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, y
que la cuestién pueda debatirse en el 61° periodo de
sesiones del Consejo.

38. La cuestién 11 de la misma lista se refiere a los
arreglos institucionales en la esfera de la transmisién
de tecnologia. En vista del alcance de esos arreglos,
la Secretaria sugiere que la cuestién se incorpore al

tema 3 del programa propuesto para el 60° periodo de

sesiones (Ciencia y tecnologia),'y que el tema se deje
en su totalidad para el 61° periodo de sesiones.

39. En relacién con la cuestion 12, la Secrctaria ha
seflalado a la atencién varias decisiones importantes
adoptadas por la Asamblea General. En primer lugar,
el Consejo deberd decidir si estard en condiciones de
examinar las recomendaciones del Grupo de Trabajo
sobre el mecanismo para los programas y presupuestos
de las Naciones Unidas relativas a la labor del Comité
del Programa y de la Coordinacién (CPC). Si el Con-
sejo no puede en las condiciones actuales examinar
esas recomendaciones, tendrd una nueva oportunidad de
hacerlo en su 60° periodo de sesiones, habida cuenta
de que €l CPC no se reunird antes de mayo. Una de
las recomendaciones del Grupo de Trabajo es que el
CPC se retina durante seis scmanas en los “afios en
que se preparari el plan” y durante cuatro semanas en
los “afios en que se elaborard el presupuesto”. Si el
Consejo aprueba esa recomendacién, el CPC se reu-
nira, en principio, durante seis semanas, si se puede
disponer de los servicios necesarios. La Secretaria sugi-
ri6 que el asunto se enviara al Comité de Conferencias
a tiempo para que se pudieran hacer arreglos para un
periodo de sesiones ampliado del CPC. Hay que tener
en cuenta que la documentacién es sumamente com-
pleja y que debe encuadrarse dentro de cierto ciclo.
Esas y otras dificultades de cardcter practico impedirdn
que el CPC inicie su periodo de sesiones antes del 10
de mayo, o que lo contintie después del 28 de mayo.
El Consejo deseard sin duda examinar el asunto con
miras a encontrar una solucidén practica y a dar algunas
directrices al Comité de Confe-encias.

40. La Secretarfa sugirié varias opciones que el Con-
sejo podria ejercer en relacién con el noveno criterio
de la cuesti6én 23, relativa a las actas de las sesiones
de los 6rganos de las Naciones Unidas. Se recordara
que el Consejo decidié recientemente que la Comisién
de Empresas Transnacionales se reuniera fuera de los
centros de conferencias reconocidos de las Naciones
Unidas y, en consecuencia, estarfa afectado por lo esti-
pulado en el dicho criterio.

41. Respecto de las fechas de los periodos de sesiones
del propio Consejo en 1976, la Secretarfa sugirié dos
posibilidades, en vista de que préximamente se reunird
en Nueva York la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar. En primer lugar,
podrian ca:biarse las fechas del periodo de sesiones
de primavera, como se previd en la decision 125 (LIX),
de 31 de julio de 1975. Sin embargo, habida cuenta
de que en la continuacion del 59° periodo de sesiones
varios miembros consideraron que el cambio sugerido,
al entrafiar una superposicién con el cuarto periodo de
sesiones de la UNCTAD, crearia problemas para sus
delegaciones, la Secretaria sugiére, como otra posibi-
lidad, que se mantengan las fechas del 60° periodo de
sesiones (30 de abril a 14 de mayo). En ese caso,
debido al volumen de trabajo en la Sede por esa época,
se celebrarian solamente dos sesiones diarias. En esas
circunstancias, el Consejo tal vez desee dejar para el
periodo de sesiones de verano el examen de todos los
temas relativos a asuntos econdémicos y considerar en
£l periodo de sesiones de primavera los temas de ple-
naria y del Comité de Asuntos Sociales, en la inteli-
gencia de que el pleno y el Comité de Asuntos Sociales
no podrian sesionar al mismo tiempo. La Secretaria
sugiere ademds que el Consejo suspenda la aplicacién
de su reglamento e inaugure su 61° periodo de sesiones
con dos dias de anticipacién, es decir, el 5 de julio en
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lugar del 7 de julio. En vista ‘del volumen de trabajo
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requerido, el Consejo tal vez desee establecer en el 61°
periodo de sesiones un comité ad hoc del periodo de
sesiones, que podrd ser atendido sin consecuencias
financieras adicionales siempre que no se preparen
actas resumidas.

42. La parte II del documento E/L.1684 contiene
un programa provisional reformulado que refleja las
decisiones adoptadas por la Asamblea General en su
trigésimo periodo de sesiones. El orador sefiala a la
atencién del representante de México el programa suge-
rido para el 61° periodo de sesiones, en el que se dedica
un tema aparte a la Carta de Derechos y Deberes Eco-
gémicos de los Estados, tal como dispuso la Asamblea
eneral.

43. Como seiiald el Secretario General en los parra-
fos 3 y 5 del documento E/5756, que el Consejo tiene
ante si en el marco del tema 5 del programa, el Consejo
debe tomar dos decisiones concretas en virtud del Pro-
tocolo de 1972 de Modificacién de la Convencién
Unica sobre Estupefacientes de 1961: en primer lugar,
debe fijar la fecha en que ha de entrar en funciones
la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefa-
cientes constituida con arreglo a las modificaciones
contenidas en el Protocolo y, en segundo lugar, aprobar
un procedimiento para la designacién de miembros de
la Junta.

44, El Sr. MAKEYEV (Uni6n de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que el programa bésico de tra-
bajo del Consejo para 1976 debe incorporar los princi-
pios formulados en la Car*~ de Derechos y Deberes
Econémicos de los Estados y las progresistas decisiones
adoptadas por la Asamblea General a fin de establecer
un nuevo orden econdémico internacional. Deben prose-
guir los esfuerzos encaminados a establecer las condi-
ciones politicas necesarias para el desarrollo social y
econémico de todos los paises, independientemente de
su nivel de desarrollo o de su estructura social y eco-
némica. En las rescluciones aprobadas en su trigésimo
periodo de sesiones, la Asamblea General hizo hincapié
en que la paz y la seguridad, la coexistencia pacifica
entre los Estados, el desarme, la distensién interna-
cional y la eliminacién del colonialismo, de la agresion
y la ocupacién extranjeras eran importantes condiciones
previas para la cooperacién econdmica internacional.
En dicho periodo de sesiones se manifestd preocupacion
por la continuacion de la carrera de armamentos, que
cada vez es méas costosa. La disminu.%n de las ten-
siones internacionales permitird frenar la carrera de ar-
mamentos y liberard amplios recursos, que se podran
dedicar al desarrollo social y econémico de todos los
paises, inclusive los paises en desarrollo. En su trigé-
simo perfodo de sesiones, la Asamblea General mani-
fest también su firme condena del apartheid y de todas
las formas de racismo como graves obstdculos al des-
arrollo. Esas decisiones deben constituir el fundamento
politico de las actividades sociales y econdmicas que
desarrolle el Consejo en 1976.

45. La eliminacién de todas las formas de discrimi-
nacién y desigualdad en las relaciones econ6micas in-
ternacionales y en el comercio mundial, la abolicién
de las relaciones desiguales de intercambio, la salva-
guardia de la soberania macional sobre los recursos
naturales y la limitacién de la tirania del capital extran-
jero, en especial de las empresas transnacionales, siguen
constituyendo importantes tareas. El Consejo y sus
6érganos subsidiarios deben ayudar a los paises en des-
arrollo a detener la injerencia de los monopclios extran-
jeros en sus asuntos internos. El prestigio de esos

6rganos dentro del sistema de las Naciones Unidas,
dependerd, en 1ltima instancia, de su éxito al respecto.

46. Es mas importante que nunca lievar a la préictica
el articulo 32 de la Carta de Derechos y Deberes Eco-
némicos de los Estados: “Ningin Estado podrd emplear
medidas econdmicas, politicas o de ninguna otra indole,
ni fomentar el empleo de tales medidas, con objeto de
coaccionar a otro Estado para obtener de €l la subor-
dinacién del ejercicio de sus derechos soberanos.” Cabe
decir lo mismo del articulo 17, en que se dice que la
asistencia a los paises en desarrollo no debe menos-
cabar en modo alguno su soberania.

47. Es importante sefialar que la grave crisis econ6-
mica y financiera que en la actualidad experimentan
los paises capitalistas dificulta grandemente el logro de
las metas econdmicas de los paises en desarrollo. Por
lo tanto, las medidas progresistas encaminadas a mejo-
rar la situacién econdrnica mundial deben tener impor-
tancia fundamental en el programa de trabajo del Con-
sejo y, en especial, en el cuarto periodo de sesiones de
la UNCTAD, que se celebrard en mayo de 1976.

48. Otro problema de particular urgencia para el
Consejo es el de los derechos humanos y, en especial,
su continua violacién en Chile como consecuencia del
terror politico impuesto por la Junta. El Consejo debe
seguir prestando atencién a la aplicaciéon del Programa
para el Decenio de la Lucha contra ¢l Racismo y la
Discriminaciéon Racial (resolucién 3057 (XXVIII) de
la Asamblea General, anexo), y también debe desempe-
flar un papel importante en la aplicacién de las resolu-
ciones y resoluciones aprobadas por la Conferencia
Mundial del Afio Internacional de la Mujer, en especial
la Declaracién de México de 1975 sobre la Igualdad de
la Mujer y su Contribucién al Desarrollo y a la Paz*.

49. Deben continuar los esfuerzos encaminados a re-
forzar la funcién de coordinacién del Consejo en los
Organos de asuntos sociales y econdmicos a fin de
aumentar la eficacia de los mismos y evitar duplicacién
de esfuerzos y gastos innecesarios. Ese es el contexto
adecuado para examinar la racionalizacién de los tra-
bajos del Consejo y los aspectos pertinentes de la rees-
tructuraciéon de los sectores econdmico y social del
sistema de las Naciones Unidas, asi como para el exa-
men del mecanismo existente, intergubernamental y de
expertos, para la formulacién, el examen, la aproba-
cién y la evaluacién de programas y presupuestos.

50. La delegacién soviética estd dispuesta a apoyar
las recomendaciones hechas, en el trigésimo periodo
de sesiones de la Asamblea General, por el Secretario
General en su informe sobre publicaciones y documen-
tacién de las Naciones Unidas® en lo referente a las
posibilidades de reducir atin més o suprimir las actas
de las sesiones de varios o6rganos subsidiarios de las
Naciones Unidas. Esa medida permitiria ahorrar varios
cientos de miles de délares.

51. Carece de sentido aplazar una decision sobre la
cuestiéon de los aspectos relativos al programa de los
arreglos de la Secretaria para la fiscalizacidn de estu-
pefacientes (E/L.1684, parte I, secc. A, tema 33) re-
mitiéndola al CPC. El Consejo podria aprobar sin més
demora la razonable propuesta de la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto de
reunir las secretarfas para la fiscalizacién de estupefa-
cientes en una sola dependencia organizacional.

4 E/CONF.66/34 (publicacion de las Naciones Unidas, No.
de venta: S.76.IV.1, cap. I).
5 A/C.5/1670.
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52. La delegacion soviética desea sefialar a la aten-
cion de la Secretaria el hecho de que el Decenio de la
Lucha contra el Racismo y la Discriminacion Racial,
cuya importancia es enorme, no se ha incluido en el
programa provisional del 60° pericdo de sesiones del
Consejo, a pesar de que en el documento E/5753 se
preveia la posibilidad de que se examinara bajo el tema
titulado “Cuestiones de derechos humanos”. La aplica-
cién del Programa para el Decenio de la Lucha contra
el Racismo y la Discriminacién Racial seria mas eficaz
si se examinara como tema aparte del programa; ade-
mas, estaria mas de acuerdo con la resolucién 3057
(XXVIII) de la Asamblea General, en la que se reco-
mendé6 que el Consejo examine la cuestién en sesiones
plenarias.

53. La delegacién soviética considera esencial llamar
la atencidén sobre la parcialidad demostrada por la Se-
cretaria al preparar el programa de trabajo del Consejo
sobre la cuestion de la Conferencia Mundial del Afio
Internacional de la Mujer. En €l tema 32 del docu-
mento E/L.1684 (parce 1, secc. A) sélo se mencionan
dos resoluciones de las 34 aprobadas por la Conferen-
cia. La Secretaria ha destacado ciertas decisiones de
dicha Conferencia a expensas de otras mas importantes,
y el Consejo deberfa unirse a la Asamblea General en
el rechazo de ese enfoque selectivo.

54. La Uni6n Soviética seguird apoyando las aspira-
ciones progresistas y los legitimos intereses de los paises
en desarrollo, y continuara esforzdndose por promover

por todos los medios la adopcién de decisiones enca-
minadas a favorecer el desarrollo de la cooperacion
internacional a fin de asegurar el progreso social y eco-
némico de todos los paises.

55. La delegacién soviética manifiesta su oposicién
a que ciertos debates s6lo puedan celebrarse en con-
sultas oficiosas. Todas las delegaciones tienen derecho
a expresar sus opiniones en sesiones plenarias y esos
debates serian fttiles para posteriores reuniones ofi-
ciosas.

56. El Sr. CORDGYEZ (Secretario del Consejo) ex-
plica que, en su 59° periodo de sesiones, el Consejo
examind el informe en su conjunto y todas las resolu-
ciones aprobadas por la Conferencia de la Ciudad de
México, y que las dos resoluciones mencionadas en el
documento E/L..1684 se incluyeron a fin de atender
las peticiones de la Asamblea General de que se adop-
taran medidas concretas al respecto.

57. E1PRESIDENTE dice que confia en que el repre-
sentante soviético estara convencido de la objetividad
de la Secretarfa.

58. El Sr. MAKEYEYV (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que su delegacién estard conven-
cida cuando se tengan en cuenta todas las resoluciones
progresistas aprobadas por la Conferencia de la Ciudad
de México y no sélo algunas de ellas.

Se levanta la sesion a las 13 horas.

1983a. sesion

Jueves 15 de enero de 1976, a las 11.10 horas

Presidente: Sr. Siméon AKE (Costa de Marfil).

Homenaje a la memoria de Tun Haji Abdul Razak
bin Dato Hussein, Primer Ministro de Malasia

1. El PRESIDENTE expresa sus condolencias a la
delegacién y pueblo de Malasia por la muerte del Pri-
mer Ministro de Malasia.

A propuesta del Presidente, los miembros del Con-
sejo observan un minuto de silencio en homenaje a la
memoria de Tun Haji Abdul Razak bin Dato Hussein,
Primer Ministro de Malasia.

2. El Sr. AZZAT (Malasia) agradece al Presidente y
a los miembros del Consejo sus condolencias.

TEMA 1 DEL PROGRAMA

Eleccion de la Mesa (conclusion)

3. El PRESIDENTE dice que ha sido informado de
que, sobre la base de consultas oficiosas, el Grupo de
Estados de Asia designd al Sr. Mehdi Ehsassi (Irdn)
candidato Vicepresidente para 1976,

El Sr. Ehsassi (Irdn) queda elegido Vicepresidente
por aclamacion.

4. El PRESIDENTE dice que, como resultado de
las consultas que celebré de conformidad con el ar-
ticulo 18 del reglamento, se decidié que el Sr. Ladislaw
Smid (Checoslovaquia) sea Presidente del Comité de
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Asuntos Econémicos, el Sr. Edouard Longerstacy (Bél-
gica) sea Presidente del Comité de Coordinacién de la
Politica y del Programa, el Sr. Rafael Rivas (Colom-
bia) Presidente del Comité de Asuntos Sociales y el
Sr. Mehdi Ehsassi (Irdn) Presidente del Comité Econd-
mico Especial, K

TEMA 5 DEJ. PROGRAMA

~

Eleccion de miembros de 6rganos subsidiarios y
conexos del Consejo y confirmacion del nombra-
miento de representantes en comisiones orga-
nicas

5. El PRESIDENTE seifiala las anotaciones al tema 5
del programa que figuran en el documento E/5755 y
Add.1/Rev.1, e invita al Consejo a proceder a la elec-
cién de miembros de los érganos de que se trata.

EvreccicNEs (E/5756, E/L.1678, E/L.1683)

Junta Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas
para la Infancia (E/L.1678)

6. El St. LONGERSTAEY (Bélgica), hablando en
nombre del grupo de Estados de Europa occidental y
otros Estados, pide que las elecciones de miembros de
la Junta Ejecutiva del UNICEF se aplacen hasta el 60°
periodo de sesiones, dado que su grupo no ha presen-
tado todavia una lista completa de candidatos. No es






